Capitulo 2
FACILITACION DE COMERCIO

Articulo 2.1: Objetivos y Principios Generales

1. El objetivo de este Capitulo es contribuir a los esfuerzos de las Partes para agilizar y
simplificar los procedimientos asociados a las operaciones de importacion, exportacién y
trénsito de mercancias, a través del desarrollo e implementacién de medidas destinadas a
facilitar el movimiento y libre circulacion transfronteriza de las mercancias, promoviendo el
comercio legitimo y seguro, estimulando la cooperacién y didlogo entre las Partes en las
materias relativas a la facilitacion del comercio.

2] Con el propésito de favorecer el aprovechamiento de los beneficios de este Capitulo,
las Partes convienen que la base para el desarrollo y administracion de medidas de
facilitacién del comercio por parte de sus autoridades competentes son los siguientes
principios:

(a) transparencia, eficiencia, simplificacién, armonizacién y coherencia de los
procedimientos y operaciones de importacion, exportacion y trdnsito de
mercancias;

(b) administracién coherente, imparcial, previsible y razonable de las leyes,
reglamentos y decisiones administrativas pertinentes relacionadas con los
procedimientos y operaciones de importacién, exportacién y trénsito de
mercancias;

(©) promocién de estindares internacionales pertinentes;

(d)  armonizacién con los instrumentos multilaterales pertinentes;

(e) la mejor utilizacién posible de las tecnologias de la informacién;

[63) aplicaci6n de controles basados en la gestion de riesgos;

(g)  cooperaci6n entre las autoridades aduaneras de cada Parte y otras autoridades
en frontera, y

(h)  consultas entre las Parles y sus respectivas comunidades empresariales.
3; Para mayor certeza, nada de este Capitulo se interpretard en el sentido de disminuir

los derechos y obligaciones de las Partes bajo los Capitulos 4 (Medidas Sanitarias ¥
Fitosanitarias) y 5 (Obsticulos Técnicos al Comercio) de este Acuerdo.

2-1

Scanned with CamScanner



Articulo 2.2: Alcance

1. Las Partes reafirman sus derechos y obligaciones al amparo del Acuerdo de
Facilitacion del Comercio de la OMC.

2 Cada Parte aplicard, en la medida de lo posible y de acuerdo con lo permitido por sus
respectivas leyes aduaneras, procedimientos aduaneros conforme a los instrumentos
relacionados con el comercio de la Organizacién Mundial de Aduanas (OMA) de los que
sean parte.

Articulo 2.3: Transparencia

1; Cada Parte publicar4, en la medida de lo posible y de manera no discriminatoria y
facilmente accesible, por medio de internet, la legislacion y los procedimientos generales
relacionados con la importacion, exportacién, transito de las mercancias y facilitacion del
comercio, asi como cambios en dicha legislacién y procedimientos, de manera compatible
con el ordenamiento juridico de las Partes. Eso incluye la siguiente informacién:

(a) los procedimientos de importacién, exportacion y trénsito, incluidos los
procedimientos en puertos, acropuertos y otros puntos de entrada, el horario
de trabajo de las autoridades competentes, y formularios y documentos
exigidos;

(b)  los tipos de los derechos aplicados y los impuestos de cualquier clase
percibidos sobre la importacién o la exportacion o en conexién con ellas;

() los derechos y cargas percibidas por o en nombre de organismos
gubernamentales sobre la importacion, la exportacién o el fransito, o en

conexion con ellos;

(d) las normas para la clasificacion o valoracién de mercancias a efectos
aduaneros;

(e) las leyes, los reglamentos y las disposiciones administrativas de aplicacion
general relativas a las normas de origen;

[¢3) las restricciones o las prohibiciones en materia de importacién, exportacién o
transito;

(g) las disposiciones sobre sanciones por infraccion de las formalidades de
importacién, exportacién o transito;

(h)  los procedimientos de recurso o revision;

(6] los acuerdos o partes de acuerdos con cualquier pais o paises relativos a
importacion, exportacién o transito;
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[§)] los procedimientos relativos a la administracién de los contingentes
arancelarios;

k) los puntos de contacto para consultas de informacién, y

(0] ofra informacion pertinente de cardcter administrativo relacionada con los
anteriores. ’

2 Cada Parte establecerd o mantendra servicios de informacion para responder a las
solicitudes razonables de informaci6n sobre asuntos aduaneros y otros relacionados con el
comercio de mercancias, que podrén ser contactados a través de internet. Las Partes no
exigirdn pago para responder a las solicitudes de informacién.

3 Cada Parte establecera o mantendrd mecanismos de consulta con los operadores
comerciales y otras partes interesadas sobre la elaboracion e implementacion de medidas de
facilitacion del comercio, prestando especial atencién a las necesidades de las MYPYMEs.

Articulo 2.4: Oportunidad para Formular Observaciones

1: Cada Parte ofrecerd, en la medida de lo posible, oportunidades y un plazo adecuado
para que las personas interesadas, vinculadas con el comercio exterior, formulen
observaciones sobre las propuestas de introduccién o modificacion de las resoluciones de
aplicacion general, relacionadas con procedimientos de importacién, exportacién y transito,
antes de su entrada en vigor. En ningiin caso estas observaciones resultarén vinculantes.

2. Cada Parte garantizard, en la medida de lo posible y de manera compatible con su
ordenamiento juridico, que se publique la legislacién, los procedimientos, los derechos de
aduana y tasas nuevas o modificadas, relacionados con la importacion, exportacion y trénsito,
0 que se pongan a disposicién del pablico de otra manera, tan pronto como sea posible, antes
de su entrada en vigor.

3 Quedan excluidas de los parrafos 1 y 2 las modificaciones de los tipos de los derechos
de aduanas o de los tipos de los aranceles, las medidas que tengan efectos de alivio, las
medidas cuya eficacia resultaria menoscabada como resultado del cumplimiento de los
parrafos 1y 2, las medidas que se apliquen en circunstancias urgentes o las modificaciones
menores del ordenamiento juridico.

Articulo 2.5: Despacho de Mercancias
1 Cada Parte adoptard o mantendra procedimientos aduaneros simplificados para el
despacho eficiente de las mercancias con el fin de facilitar el comercio legitimo entre las

Partes.

2, Para ello, cada Parte adoptard o mantendra procedimientos que: [
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(a) prevean en la medida de lo posible, la presentacion electronica anticipada y el
procesamiento de la informacién antes de la llegada fisica de las mercancias,
a fin de agilizar su despacho, y

(b)  prevean la posibilidad de pago electronico de derechos, impuestos, tasas y
cargas recaudados por la aduana.

% De conformidad con el parrafo 1, cada Parte adoptard o mantendra procedimientos
que:

(a)  prevean que el despacho se haga dentro de un periodo no mayor al requerido
para asegurar el cumplimiento de la legislacion aduanera. Cada Parte
continuaré trabajando en la reduccion de los tiempos de despacho;

(b)  permitan, en la medida de lo posible, siempre que su ordenamiento juridico lo
admita y que se hayan cumplido todas las prescripciones reglamentarias, que
las mercancias sean despachadas en el punto de llegada, sin trasiado temporal
a depdsitos u otros recintos, y

()  permitan a los importadores, de conformidad con su ordenamiento juridico,
retirar las mercancias de sus aduanas, antes y sin perjuicio de la determinacién
final por parte de su autoridad aduanera acerca de los aranceles aduaneros,
impuestos y cargos que sean aplicables’.

4, Cada Parte asegurard, en la medida de lo posible, que sus autoridades competentes en
¢l control de las operaciones de importacion y exportacién de las mercancias coordinen, entre
otros, los requerimientos de informacién y documentos, estableciendo un Gnico momento
para la verificacion fisica, sin perjuicio de los controles que puedan corresponder en caso de
auditorfas posteriores al despacho.

S Las Partes se comprometen, en la medida de lo posible, a calcular y publicar el plazo
medio necesario para ¢l despacho de las mercancas, periédicamente y de manera un_forme,
ulilizando herramientas como la Guia para la medicion del tiempo requerido para el
despacho de mercancias de la OMA.

Articulo 2.6: Automatizacion

Las Partes se esforzardn en utilizar tecnologias de informacién que hagan expeditos
los procedimientos para la importacion, exportacién y transito de mercancias. Para tal efecto,
las Partes:

' Una Parte podra exigir, de conformidad con su ordenamiento juridico, que un importador provea garantia
suficiente en la forma de una fianza, depésito o cualquier otro instrumento que sca apropiado ¥ que cubra el
pago definitivo de los aranceles aduaneros, impuestos y cargos relacionados con la importacion de la mercancia.
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